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Jguly aptarnavimo tarnyba
PAPRASTOJO REMONTO DARBVU6RANE(OSJ-90

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2026 m. d. Nr. U-
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, atstovaujama vado
pavaduotojc veikiancio pagal Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos
Iguly aptarnavimo tarnyoos nuostatus, pawvirtintus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2014
m. geguzes 30 d. isakymu Nr. V-470 ,,Dél Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptarnavimo
tarnybos nuostaty patvirtinimo®, 22 punktu ir atsizvelgdamas j Lietuvos kariuomenés Logistikos
valdybos [guly aptarnavimo tarnybos vado 2026 m. vasario 5 d. praSyma Nr. TP-77 (toliau — UZsakovas),
ir UAB ,,Arijus®, juridinio asmens kodas 133336251, atstovaujama atstovaujama

, veikiancios pagal 2022 m. vasario 14 d. prokiirg Nr. 2.19-10 (toliau — Rangovas),

wliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy istatymu, sudaré $ig Paprastojo remonto darby rangos vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti vietinés reikSmeés (vidaus) kelio ,,J¢
(Gaizitiny poligone) (unikalus Nr. 4400-6398-9937) paprastojo remonto darbus (toliau —
darbai) pagal 2026-01-06 patvirtintg statinio paprastojo remonto darby kiekio Ziniarastj Nr. ST-1.
1.2. Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei uz juos sumokéti Rangovui
Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.3. Rangovo atliekami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami
kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina yra 22 500,00 Eur (dvideSimt du tikstanc¢iai penki Simtai eury 00 ct) be PVM.
Sutarties kaina su PVM — 27 225,00 Eur (dvideSimt septyni tiikstanc¢iai du Simtai dvideSimt penki
eurai 00 ct) su visais kitais mokesciais ir i§laidomis, atsirandan¢iomis vykdant §ig Sutart].

2.2. Sutarc¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. I Sutarties kaing jskai¢iuotas Darbo jégos,
mechanizmy, darbo ir medZiagy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo ir visos Kkitos,
Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutart]
i8laidos ir mokesciai, galintys turéti jitakos kainai ir atsirandancios vykdant Sutarti.

2.3. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali buiti
pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip
5 procentais.

2.4. Sutarties kainos perziliros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2.1 papunktyje.

3. Mokéjimo sglygos

3.1. Saskaitose faktiirose Uzsakovu nurodoma Jguly aptarnavimo tarnyba, o mokétoju — Lietuvos
kariuomené.

3.2. Mok¢jimai pagal $ig Sutartj vykdomi Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3.3. Rangovas, iSraSydamas PVM saskaita faktiira, turi taikyti PVM istatymo 96 straipsnj visiems




darbams;

3.4. Rangovui yra apmokama suma be PVM pagal PVM istatymo 96 straipsnj, o Uzsakovas PVM
uz Rangova sumoka j VMI surenkamaja saskaita;

3.5. Pasikeitus PVM istatymo 96 straipsnio nuostatoms, Sutarties specialiosios dalies 3.3 ir 3.4
papunkciai bus keic¢iami.

3.6. PVM saskaitos — faktiiros teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

3.7. Avansinis moke¢jimas netaikomas. UzZsakovas Rangovui apmoka uz faktiskai atliktus darbus,
numatytus Sutartyje, pasirasius atlikty darby akta (pagal samatas) ir pateikus PVM saskaitg
faktiira.

3.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybé — numatyta Sutarties
bendrosios dalies 5.7 papunktyje nustatyta tvarka.

3.9. Visi Sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis Saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél
mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis Saskaity administravimo bendrosios informacine
sistema (SABIS), atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir sglygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Jonavos r. sav., Jonavos sen., Ruklos k., Karaliaus Mindaugo g. 11,
Gaizitiny poligono teritorija.

4.2. Darby atlikimo terminas — 6 ($es$i) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo.

4.3. Rangovas atlieka darbus pagal Sutarties ir jos priedy salygas.

4.4. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad statyboje naudojamy statybos produkty (jskaitant jy
sudedamasias dalis) kilme néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy istatymo (toliau
— VPI) 92 straipsnio 15 dalyje jvardytame sarase.

4.5. Uztikrinti, kad Rangovas, jo subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, rangovo
statyboje naudojamy statybos produkty (jskaitant jy sudedamagsias dalis) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat gyvenantys (fiziniai
asmenys) valstybése ar teritorijose, nurodytose VPI 92 straipsnio 15 dalyje jvardytame sarase.
4.6. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti i§ Rangovo pateikti pagrindziancius
dokumentus, kad néra salygy, numatyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje. Rangovas
privalo pateikti UZsakovo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo prasymo
gavimo dienos.

4.7. Esant poreikiui bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 4.2.12.2 papunktis.

5. Kitos $aliy teisés ir pareigos

5.1. Jeigu tiekéjo (Rangovo) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas (Rangovas) jsipareigoja, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokia
teise turintys asmenys. Rangovo jsipareigojimas, jog sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys,
yra esminé sutarties salyga.

5.2. Rangovas jsipareigoja po Sutarties pasiraSymo per 3 darbo dienas pateikti Uzsakovui lokalines
samatas vienetiniais jkainiais ir Kalendorinj darby vykdymo grafika.

5.3. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti asmeny sarasa, kurie vykdys darbus statybvietéje.

5.4. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
informuoti UZsakova apie paskirtg statybos vadova, nurodant jy kontaktinius duomenis.

5.5. Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas statinio naudotojo paskirtam statinio statybos techninés




buty tinkamai patikrinti atlieckamy darby kokybe ir apimtis.

5.6. Rangovas isipareigoja uztikrinti, kad per pirmasias 10 (deSimt) darbo dieny nuo sumontuoty
jrenginiy eksploatavimo pradzios, jrenginiy tiekéjo atstovas j objekta atvykty per 24 (dvideSimt
keturias) valandas nuo prane$imo apie tokio atvykimo reikalinguma bei papildomai instruktuoty
statinio naudotojo personalg jrenginiy eksploatavimo klausimais.

5.7. Jeigu statinio garantiniu laikotarpiu nustatomi statybos defektai, kurie kelia pavojy Zmoniy
sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne
veliau nei per 5 (penkias) darbo valandas nuo praneSimo gavimo, atvykti Salinti priezastis,
keliancias pavojy zmoniy sveikatai, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. Rangovui neatvykus
nustatytu laiku, Uzsakovas ar statinio naudotojas turi teise be atskiro isp¢jimo pasalinti nustatytus
defektus savo saskaita, o Rangovas tokiu atveju jsipareigoja atlyginti Uzsakovui ar statinio
naudotojui turétas defekty paSalinimo iSlaidas ir sumokéti Uzsakovui ar statinio naudotojui 10
procenty dydZio nuo defekty paSalinimo islaidy sumos Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius.

6. Papildomi darbai

6.1. Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrosios dalies 2.9 punkte.

6.2. Papildomi darbai vykdomi juos iteisinus vadovaujantis Statiniy paprastojo remonto darby
tvarkos apraso, patvirtintu Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2012 m. liepos 16 d.
isakymo Nr. V-808 ,,D¢l statiniy paprastojo remonto darby tvarkos apraso tvirtinimo* nustatyta
tvarka.

7. éaliq atsakomybé
7.1. Sutartinés atsakomybés taikymo Rangovui salygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 8
punkte.

8. Sutarties galiojimas, pratesimas

8.1. Sutartis galioja iki visy Sutartyje numatyty isipareigojimy ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 (3esis)
ménesius. Finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu, Sutartis galioja iki visiSko tokiy
Isipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutarties pratgsimas nenumatytas.

8.3. Uzsakovas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka §ig Sutarti vienasaliSkai
nutraukti:

8.3.1. Rangovui nepateikus Uzsakovui Sutarties specialiosios dalies 4.6 punkte nurodyty
dokumenty;

8.3.2. paaiSkéjus aplinkybéms, atitinkan¢ioms bent vieng i§ VP] 45 straipsnio 2' dalyje i§vardinty
salygu;

8.3.3. Rangovui vienasaliskai sustabdzius darbus, iSskyrus tuos atvejus, kai teis¢ Rangovui laikinai
sustabdyti darbus numatyta Civiliniame kodekse;

8.3.4. Rangovui ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny veluojant uzbaigti darbus Sutarties specialiosios
dalies 4.2 punkte nurodytu terminu;

8.3.5. Kitais Sutarties bendrojoje dalyje nurodytais atvejais.

9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
9.1. Sutarties jvykdymo wuztikrinimas — banko ar draudimo bendrovés garantijos rastas
nereikalaujamas.

10. Kitos salygos
10.1. Kilus gin¢ams d¢l statybos defekty, nustatyty garantiniu laikotarpiu, ir neiSsprendus jy deryby
budu, jie bus nagriné¢jami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos




teismuose pagal statinio naudotojo buveingés vieta.

10.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialioji dalis, jos priedai ir Sutarties bendroji dalis. Jeigu yra
priestaravimy tarp Sutarties Bendrosios ir Specialiosios daliy, taikomos Sutarties Specialiosios
dalies salygos.

10.3. Rangovas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj-

1v.4. UZsakovo atsakingas asi..o uz Sutarties koordinavimg — LV IAT RJAC centro vir§ininkas.
Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma— LK LV TAT RIAC Infrastruktiiros nrieziiiros
skyriaus statiniy priezilros inzinierius mob. tel.

1u.5. UZ suta:ues It pakeitimy paskelbima atsakingas— LK LV JAT

10.6. Sia Sutartimi Rangovas jgaliojamas uztikrinant Statybos jstatymu 22* stratpsnio 3 1r 4 dalyse
nustatyty, jskaitant statybvietéje esanciy asmeny tapatybés identifikavimo, kody ar tapatybés
priemoniy turé¢jimg ir jy pateikima teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka, reikalavimy laikymasi.
Rangovui tenka visg atsakomybé dél Siame punkte nustatyty pareigy nevykdymo ar netinkamo jy
vykdymo.

10.7. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanc¢iy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutarti, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena,
apie tai pranesti Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.

11. Subrangovai :

11.1. UAB ,,Delmita“, Vilniaus g. 161, Pabradé, Sven¢ioniy raj., jm.k 30288696

vykdymas.

11.2. Sutartyje nurodytam subrangovui bankrutavus arba atsisakius vykdyti Sutartyje nurodytus
darbus, jis gali buti kei¢iamas kitu subrangovu. Prasymas dél Sutartyje nustatyto subrangovo
keitimo kitu subrangovu UZsakovui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis. Naujas
subrangovas privalo atitikti visus subrangovui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta Sutartis,
keliamus reikalavimus.

11.3. Nustatyto subrangovo pakeitimas kitu subrangovu jforminamas rastu.

12. Sutarties priedai:

12.1. 1 priedas ,,Pasitilymas. Vietinés reikSmés (vidaus) kelio ,,J* (Gaizitiny poligone) paprastojo
remonto darbai®, 4 lapai;

12.2. 2 priedas ,,Statinio paprastojo remonto darby kiekio ZiniaraStis Nr. ST-1%, 20 lapy.

13. Uzsakovo rekvizitai 14. Rangovo rekvizitai

LK LV Iguly aptarnavimo tarnyba UAB ,,Arijus*

Mindaugo g. 26, LT-03226 Vilnius Savanoriy pr.192, LT-44151 Kaunas
kodas 300066843 PVM mokétojo kodas LT333362515
tel. 0 706 72854 kodas 133336251

el. p.: iat@mil.lt tel.: +37061210273

Mokétojo rekvizitai: el.p.:milprojects@arijus.com
Lietuvos kariuomené A/S LT91 7300 0100 7040 3443,
Juridinio asmens kodas 188732677 Bankas AB ,,SWEDBANK®, kodas 73000
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius

A.s. LT62 40400 63610 001175

Lietuvos Respublikos finansy ministerija,

Banko kodas: 40 400

SWIFT kodas: MFRLLT22XXX




Banko adresas: Lukiskiy g. 2,
01512 Vilnius
PVM mokétojo k. LT887326716

UZzsakovo vardu Rangovo vardu



PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo data.

1.1.3. Darbu atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-
priémimo dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, iforminantis Darby perdavimg-priémimag, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties salygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesiogings ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali buti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskaiciavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [ranga).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susije ir biitini Sutarc¢iai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy
darby bitinumas paaiSkéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitlyma
(konkursui/deryboms) ir sudarydamas §iag Sutart;.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inZinerines
paslaugos, kurie tampa nebitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties $alis, atliekanti darbus Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kuri Rangovas idarbina Statybvietéje, tame tarpe gali
biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi buti pristatoma [ranga bei Medziagos,
ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priziarétojas (toliau sutartyje — priziarétojas) — Uzsakovo paskirtas
darbuotojas, kuris atstovauja Uzsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby prieziiiros
funkcijas, numatytas nuostatuose (pareigybés apraSyme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai privaloma).
1.1.16. Subrangovas - asmuo Sutartyje ivardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripazinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai
Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisijai surasius statinio pripazinimo suremontuotu
akta ir pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig Uzsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus
Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir UZsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskaiGiuota ir
negincijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumokeéti kitai $aliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta.



1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybeés institucijos), kurie néra $ios Sutarties Salys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kuri Uzsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie Uzsakovo personala.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai sué¢jo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskuting¢ skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy ivykdymo diena) arba nutraukus sutart].

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart]i mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia
po Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréZiamas Sutarties specialiojoje dalyje

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig Uzsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos su perzidra apskai¢iavimo
biidas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas buidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta
Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra biitini Sutarc¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoje seny ir
netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty
demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy atlieky isvezZimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad
seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo
kaing ir atitinkamai ir j Sutarties kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali buti perzitrima (kei¢iama) Siais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraS§ymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei¢iama atsizvelgus j
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyc¢io dydis yra proporcingas mokesc¢io tarifo pokycio
dydziui. Perskaic¢iuojant sutarties kaing, perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami
tik po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél bendro
kainy lygio kitimo neperskaic¢iuojama. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties isigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybes paskelbta statybos sagnaudy kainy indekso pokyti
uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskai¢iuojama tuo atveju, jeigu pokycio
procenting iSraiSka nevirsija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy
ménesiy Sutarties galiojimo metu. Lik¢ darbai suprantami kaip faktiskai lik¢ neatlikti darbai. Tiekéjas
praranda teis¢ reikalauti perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dé¢l savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje
numatytais terminais, kaing. Kaina perskai¢iuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy



mety paskelbtas statybos sanaudy kainy indeksas lyginant su pries tai buvusiy mety atitinkamo ménesio
kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos taikomos kai Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzilrint antrg ir vélesnj karta, perskaic¢iuojami tik neiSpirkti pagal Sutartj darby
kiekiai (apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biiti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas 1éSas, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj, pvz.: pasiiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) bitina keisti kitu darbu.
Tokiu atveju rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaline samatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilyma dél keistiny darby, t.y.
vietoje nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties bendrosios
dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir bitiny Sutarciai
ivykdyti (uzbaigti), poreikio (iskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutaréiai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atvejj) arba kai Uzsakovui prireikia jsigyti
papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo itraukti i pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkrec¢iy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atveji) ar statybos produkty panaudojimas (ar
sumontavimas) tampa nereikalingais dél:

2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazejimo;
2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrec¢ius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. del papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant Sutartj,
tampa nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;
2.4.6. del Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali biti
pakeista (didinama arba maZinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydZiu, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés
(kainos) (PavyzdZiui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000
m vamzdZiy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uZ kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby
vykdymo eigoje paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m maZesnis ar didesnis,
atitinkamai reikia pakloti maZiau ar daugiau vamzdZiy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir
sutartyje. Siuo atveju Rangeowui vis tick turés biiti sumokéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes
suma uZ Siy darby pasikeitusiq apimtj nesiekia Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio
dydZio nuokrypio, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés). Ramgevui sumokama tik suma,
virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytq procentinj dydj. Kitais nei nurodyta Siame papunktyje
atvejais, Sutarties kaina gali biti maZinama arba didinama Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis
apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, iSskyrus Sutartyje numatytus
atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangevui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty priezaséiy pasikeitusi Sutarties
kaina yra perskai¢iuojama ir jforminama ratu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy
pasiraSytus atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir i$laidy verte ir kitus reikalingus dokumentus



pagrindzian¢ius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasiradyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iS§imtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje
dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visa rizikg yra jvertings, pateikdamas savo
pasitlyma (konkursui/deryboms).

2.8. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
(toliau — Metodika), patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95, nustatytas salygas.

2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka savarankiskai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo
Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per Uzsakovo nurodyta terming
pasalinti be Uzsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba isigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant darbus,
juy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus buidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybes
taikyti auksciau esantj biida, gali buti taikomas zZemiau esantis buidas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasiiilyme nurodytus darby ikainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo
jkainj isskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas* darbo jkainio;

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus pagrindzia ir nustatyto
UZzsakovas.

PavyzdzZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir
panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj,

2.9.2.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokesc¢io ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas
pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés™ nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby biitinumg Rangovas visais
atvejais turi pagristi dokumentais, kurie turi biiti pateikti vertinimui Uzsakovui;

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo iskai¢iuoti i mokeéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali buti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy rastisko susitarimo dél ju atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra butini $iai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir Salys
sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity)
saskaita, o Uzsakovas uz Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. kontroliuoti atlickamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby ispéjes Rangova
apie tai ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy darby atlikimo
pradzios;



3.1.3. i$ Rangovo reikalauti pateikti sutarciy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais
iSrasus, tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

v —

v —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavima Rangovui pagal statybvietés
perdavimo ir priémimo akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidZiancius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti
uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teise UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius,
sustabdyti darbus ir po 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutart;.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus,
pagal Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodytg Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg priimti i§ UZsakovo statybviete (statinj ar statinio
daly);

4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir
priemimo akta dienos pateikti Uzsakovui sarasa darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje
(statybvietéje) bei sarasg mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo
vietoje, taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangove darbuotojus su Uzsakovo pateikta Darbuotojy,
atliekanciy darbus pagal sutartj elgesio instrukcija;

pazymas apie atlikty darby ir iSlaidy verte, PVM saskaitas faktiiras;

4.2.6. prizilirétojui pareikalavus, jam pateikti naudojamy statybos produkty bei irenginiy kokybe
patvirtinancius atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius
liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;

nesuderinus su Uzsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per Uzsakovo nurodyta laika savo saskaita pasalinti atliktus Sutartyje
nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti Uzsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikimag
numatytoms techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios
dalies 4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviete vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieciy irengimo
statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiggs visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir iSveZti i§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su $ia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, Siuksles ir nuolauzas, paliekant patalpas ir
statybvietés teritorijg bei jrenginius §varius ir saugius;



4.2.12.2. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, $iuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas d¢l Rangove vykdomy darby.
Minétoms Uzsakovo ar statinio naudotojo iSlaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (faikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba
kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aiksteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir
jrenginius nepazeistus, o juos pazeidus, savo l€Somis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy
specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus j statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos
produkty ir jy sudétiniy daliy kokybe, ir jie priimti pagal prekiy kokybes kontroleés tvarka, o nustacius
juose defekty, savo saskaita pakeisti j kokybiskus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodyta laikg neatlygintinai pasalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus
darby defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti
defektus ir jeigu Siuos defektus pasSalina Uzsakovas savo saskaita, sumoketi Uzsakovui defekty
pasalinimo kaing ir kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas, susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti Uzsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra
atsakingas ir kurios daro negalima visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima, nurodant
Siy aplinkybiy atsiradimo priezastis;

4.2.16. rastu informuoti UZsakovg apie baigtus darbus ir per 10 (deSimt) dieny pateikti prizitirétojui su
statinio remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy
verte, paslépty darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus
arba atitikties deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies sertifikatus ir
atitikties deklaracijas, taip pat, kitus dokumentus, numatytus techninése specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiskinimus
Statinio pripaZzinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasirasius Statinio (jo dalies) pripazinimo
suremontuotu aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasirasius Atlikty darby rezultato
perdavimo-priemimo akta, Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu graZinti statybviete UZsakovui
pilnai ir tinkamai sutvarkyta;

4.2.19. Uzsakovui kei¢iant einamyjy mety finansavimo dydi, pasiraSyti papildomus susitarimus su
UZzsakovu dél Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos ikainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus
ir i8laidas, butinas jvykdyti Sutartj, numatytus konkurso salygose, papildomomis ar nenumatytomis
iSlaidomis nepripazinti ir atlikti savo saskaita.

5. Mok¢jimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — faktiras, Salims
pries tai pasiraSius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir ilaidy verte. PVM saskaitos —
faktiiros teikiamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais
reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
pateikimo Uzsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali biiti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu Uzsakovas turi léSy, o Rangovui yra bitina isigyti medziagas
arba jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rastg visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendroves laidavimo rastu, Rangovas privalo



pateikti draudimo bendrovés rastiSka patvirtinima, kad teikiamas laidavimo raStas yra galiojantis.
UZzsakovo avansu sumokéta suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéejimas uz atliktus
darbus. Tolesni mokéjimai atskaiéius avansa vykdomi vadovaujantis Uzsakovo priimtais atlikty darby
aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad si sqlyga
taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas Uzsakovui:

5.4.1. privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besaglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél bent vieno i$§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose iSvardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirtj
naudoja (panaudojo) avansu sumokéta suma, i§ UZsakovo gavimo, sumokéti Uzsakovui suma,
nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZsakovo saskaita.

5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
5.4.3. negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Uzsakova irodyti garantijg ar laidavimo
raSta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemoketi garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.
5.4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2
(dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas
avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Uzsakovui nepateiké
ir bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Sutarties 5.4 punkte nustatytomis saglygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje numatytus
sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio
mokejimo. Tokiu atveju UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies
5.1 ir 5.2 punktuose nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais (subrangovais) galimybe, vadovaujantis
Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties
isigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisal¢ sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
kurioje numatoma teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sqlygos
taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. Uzsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su PVM
suma, Rangovui uZz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui garantiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumenta (Sutarties bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai teisés
akty nustatyta tvarka statyba laikoma uzbaigta (suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama
deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui nepateikus UzZsakovui garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos dalis gragZinama Rangovui tik po to kai
sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia Uzsakovui garantiniy
isipareigojimy uztikrinimo dokumento Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, Uzsakovas turi teise i$
sulaikytos sumos apmokéti darby defekty Salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per
pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus
ir Siuos defektus pasalinus Uzsakovui.



6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
UZzsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biiti pilnai baigti ir perduoti
UZzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus itraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma isskyrus atvejus, kai
numatomas darby perdavimas tik Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripaZinimo
suremontuotu procediras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas.
6.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraS§ymo UZsakovui nustacius defektus dél
darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti Rangovui
reikalavimg dél tokiy defekty paSalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavimg, privalo pasalinti
reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) dieny, rastu pranesa UZsakovui apie numatoma darby
uzbaigima, praSydamas organizuoti jy priemima. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediiras
tik po Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti
negincijama atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota rasyting pretenzija d¢l netinkamo darby atlikimo arba
kokybés bei atitikimo Sutarties salygoms. Rangovas pateikia UZsakovui pasirasyti Atlikty darby
rezultato perdavimo priémimo akta po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu
komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

6.5. Uzsakovas pasiraSso Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg per 5
dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. Uzsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties saglygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esmin¢ Sutarties
salyga.

6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui
galiojantj dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rasta arba kredito jstaigos garantija),
kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutartj. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokejima
Uzsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biti ne
mazesné kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i$ Rangovo pateikti jrodymus,
kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta
Sutarti, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jrasyta, kad
laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastisko praneSimo, patvirtinanc¢io apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZzsakovo
gavimo, sumoketi Uzsakovui:

6.9.1. suma, reikalinga sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, pasalinima,
pinigus pervedant | praneSime nurodytg saskaita;

6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos suma, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikes Uzsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, moka UZzsakovui 0,1 procento dydzio nuo Sutarties kainos
be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena uzdelsta diena.

6.11. Patirta 7ala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose



tyc¢ia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusije su Lietuvos Respublikos statybos
istatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir irenginius pasléptose statinio konstrukcijose),
garantinis laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné prieziiira) nustatomas tiekéjo (Rangovo)
iSduodamuose dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSry$kéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakviecia Rangova ir suraso
dvisalj akta, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei
padariniy pasalinimo terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasirasyti dvisalj akta, Uzsakovas
vienaSaliskai suraso defekty akta ir apie tai nedelsiant informuoja Rangova.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto
defektus savo 1éSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Uzsakovo rastiSko pranesimo (pastu, faksu,
elektroniniu pastu) pateikimo dienos arba per kita Uzsakovo nustatytg terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protingg laika (kai suraSomas vienasalis
defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti Siuos defektus savo
saskaita arba defektai gali biiti paSalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkcio
salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas (iSskyrus atvejus
kai defekty Salinimo iSlaidos kompensuojamos i§ Sutarties bendrosios dalies 5.8 papunkéio pagrindu
sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudotojui arba UZsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio
salygos) 20 proc. nuo visy islaidy, susijusiy su statybos defekty Salinimu, dydzio be PVM, §aliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uZ dalinj ar visidka prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku
jrodys, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu
informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force
majeure) taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840.

8. éaliq atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. veluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti
visus darbus, mokéti Uzsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekvieng paveluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai
paskirtoji Statinio pripazinimo suremontuotu komisija dél Rangovo kaltés nepripazino suremontuoto
statinio (jo dalies) tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby
dalj ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), moketi Uzsakovui 0,2 proc.
veluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng paveluota diena;



8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikes UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy
dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka Uzsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekviena
paveluota dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti Uzsakovui, o dokumenty praradimo
atveju, savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per UZsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepasalings
darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka Uzsakovui 0,1 % nuo Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui atsisakius Salinti darby
defektus ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti Uzsakovas savo saskaita,
o Rangovas tokiu atveju privalo kompensuoti Uzsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby
padariniy Salinimu susijusias ir turétas iSlaidas ir papildomai sumoketi 20 % Siy iSlaidy vertes dydZio
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto
defekty, moka Uzsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota diena, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant $alinti per garantinj laika nustatytus darby defektus, Uzsakovas
turi teisg, apie tai ispéjes Rangova rastu, Siuos defektus pasalinti savo saskaita. Uzsakovui pasalinus
darby defektus savo saskaita, Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovui visas su defekty Salinimu
susijusias ir turétas i3laidas ir papildomai sumokeéti 20 % $iy islaidy vertés be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas)
i§skaiCiuoty 1§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai,
susidaranciai i§ darby kainos nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, mokétinus UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo
raStu susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy,
turtiniy teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj d¢l bent vienos i$ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 —11.2.11 punktuose iSvardinty
priezas¢iy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokeéti Uzsakovui 10 (deSimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM
dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy vertés (kai darbai vykdomi ir uZ juos apmokama etapais). Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus
nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

8.10. §aliq i$ anksto sutarti minimallis nuostoliai nemokami, jei ne dél Rangovo kaltés suremontuotas
statinys (jo dalis) nepripazistamas tinkamu naudoti arba ne d¢l Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku
neuzbaigiami darbai.

8.11. Uzsakovui veluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas draudimo bendroves laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrinamas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius



ir Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés
laidavimo rasta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Kartu
su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiska
patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas Uzsakovui:

9.2.1. privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg del bent vieno i§ 11.2.1
— 11.2.11 punktuose iSvardinty priezas¢iy, i§ UzZsakovo gavimo, sumokéti Uzsakovui Sutarties
bendrosios dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant | Uzsakovo saskaita.

9.2.2. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Turi buti jsipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg Sutarties
8.9 punkte.

9.2.3. Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Uzsakovg irodyti garantija ar laidavimo
raSta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemoketi garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.
9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi
galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis
terminas.

9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios
dalies 9.2.1 — 9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta, uztikrinantj
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjima, Rangovas pateikia Uzsakovui ne
veliau kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasira§ymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uzZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali ivykdyti savo isipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja
Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas
nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta
tvarka (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas draudimo bendroves laidavimu arba banko garantija).
9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Rangovui pateikus rastiSka prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir salygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko éaliq sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratestas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutartj, jis privalo raStu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, apie tai
pranesti Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi
teise prasyti Uzsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti nurodyti trukdziai ar klititys.
Uzsakovui sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu
aplinkybeés, dél kuriy atsiradimo yra prasoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (jskaitant dél
subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba $iy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutart] yra numatyta Rangovui.
10.2. Darbai gali biiti sustabdyti dél §iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrinéjimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami



pagal techninj projekta), be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai
veluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia istaigos ir pan.); tre€iyjy Saliy
jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar trilkumo; bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby
vie$aji pirkima; dél nenugalimos jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo
metu.

10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustacius Sutarties bendrosios
dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezaséiy, jtakojanciy Sutarties
vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, sustabdyti
darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska pranesima i§ Uzsakovo, kuriame nurodoma
tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdeSimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties
Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries
15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienasaliSkai nutraukti Sutart]
Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

10.5. Sutarties $alis, kuriai tapo zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima, privalo apie
tai rastu informuoti kitg Sutarties Sali ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby
vykdymo sustabdymo aplinkybéms i$nykus, Sutarties Salys sudaro raSytinj susitarimg dél sutartiniy
terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip prie§s 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangova turi teise
viena$aliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti Uzsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus
Sutarties specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;
11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
taikoma);

11.2.7. Rangovo atlikty darby kokyb¢ neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;
11.2.8. Rangovas vienasaliskai be Uzsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma i$skyrus Sutarties
bendrosios dalies 4.1. punkte numatyta atveji;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;
11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba kituose teises aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, isiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZzintas kaltu
dél profesinio pazeidimo, sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa arba
Melaginga informacija pateikusiy tiekejy sarasa.



11.2.13. paaiskéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui.

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje numatytos
aplinkybés;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsni/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 53 straipsni.
11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti
atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutart] Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo
UZzsakovui grazinti visus i$ Uzsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas)
uz darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybviete, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés
perdavimo ir priémimo aktg.

12. Ginc¢y sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susije¢ praneSimai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasin¢jimas yra siunc¢iami
lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy
originalus visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai ar
siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. PraneSimai dél Sutarties nutraukimo visais atvejais iteikiami UZsakovo ir Rangovo atstovams
asmeniskai ir pasirasytinai arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais
adresais. . Prane$imai turi biti siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais
adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys
gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies raytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teises
akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj paskleidima, kaltoji Salis, privalo atlyginti kitai
Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Uzsakova atskleidimas, jei
UZzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangovg atskleidimas, jei Rangovas
pazeidzia darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, kontaktin¢ informacija)
gali bati naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti
Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens
duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje.



14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutart].

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos $alies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Rangovo ivardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutarti. Jei subtiekéjas Sutartyje
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy
duomeny konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ia Sutartj. Gali biiti nenaikinami
tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir
biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél $ios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo
pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo diena. Pranesime apie pazeidima privalo bati
nurodytas pazeidimo pobiidis, galimos pazeidimo pasekmes ir priemongs, kuriy buvo imtasi, pazeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutarti darby prieziiirg vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo atstovas.
15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi buti jforminamas
Saliy pasiradytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kiekvienai Saliai). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodyta ipareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
% sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus,
leidimus ir pan. Rangovas isipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu Uzsakovui biity pateikta
pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja
vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tatiau toks aiskinimas negali keisti
Sutarties salygy.



15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi bati nurodyti Saliy
juridinio asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko saskaitos
numeris, kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavardé, telefonas, elektroninis pastas).
15.11. Rangovas isipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy piliec¢iy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karine teritorijg. PrieSiSkomis valstybémis
yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos
Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. [X-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®,
taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, Gkio subjektai, kuriy pajégumais yra
remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma vykdantys asmenys ar
juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢él Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty igyvendinimo®. Rangovas isipareigoja ne maziau kaip pries 3
darbo dienas iki patekimo j karine teritorija pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos
padaliniui, i kurio karing teritorijg bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinan¢iy patekti j karing teritorija
asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karingje teritorijoje trukme. Rangovo
atstovai, patekdami i karine teritorija, privalo pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinancius
dokumentus.

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
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LIETUVOS KARIUOMENES LOGISTEROR VAT DYBOS Y0P
IGULU APTARNAVIMO TARREEAEE Nr- U-90

RUKLOS JGULOS APTARNAVIMO CENTRAS

TVIRTINU
IAT Vadas

202 m. d.

STATINIO PAPRASTOJO REMONTO DARBU KIEKIO ZINIARASTIS

2026 M. coeeeeeeeeeeeeieeens ... d. Nr.
Rukla

Komisija, sudaryta Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnybos
vado 2025 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. V-265 ,D¢l Lietuvos kariuomenes Logistikos valdvbos

Iguly aptarnavimo tarnybos komisijy tvirtinimo® susidedanti i§ komisijos p* s ,
Savicko, AT’ "nfrastruktiiros priezitiros skyriaus vedéjo, komisii~ A
RIAC Infrast. Js prieziliros skyriaus sistemy inZinieriaus,

Infrastruktiiros priezitros skyriaus statiniy prieziliros inZinieriaus
RJAC Infrastruktiiros prieziiiros skyriaus statybos inzinerijos
RIAC Infrastrukttiros priezitiros skyriaus statybos vyresniojo in.
Didziojo Lietuvos etmono Jonuso Radvilos mokomojo pulkc 4
apziliros metu nustaté, kad:
Vietinés reikSmeés (vidaus) kelio '"'J'" paprastojo remonto darbai (Gaiziiiny poligone)
(unikalus Nr. 4400-6398-9937) adresu Jonavos r. sav., Jonavos sen., Ruklos k., Karaliaus
Mindaugo g. 11, Gaizitiny poligono teritorija, reikia atlikti Siuos remonto darbus (lentele).

Techniniy
Eil. Mato .| specifikaci
.. Kiekis ju Pasta-
Nr. Darby pavadinimas vnt. vardinis bos
Zymuo
1. Bendrieji kelio remonto darbai.
Zvyro, zvyro-skaldos (zvyrkeliy) profiliavimas
1.1 | autogreideriu, pravaziuojant tris kartus viena m? 18 584,00 TS-1
vieta, kai autogreideris (121 kW)
12 ISdauzy uztaisymas, uzpilant naujas medziagas, m? 9292.00 TS-1

kai sluoksnio storis 50 mm

Slaity tvirtinimas augaliniu gruntu,
1.3 | paskleidZiant gruntg ekskavatoriumi (kai m’ 784,70 TS-2
sluoksnio storis 10.00 cm)

Ivertinus papildoma uzsakovo islaidy poreikj, kuris gali atsirasti dél statinio paprastojo
remonto darby kiekio Ziniaras€io, projekto arba apraso sprendiniy tikslinimo, del kiekio
ZiniaraStyje, projekte arba aprase papildomy ar apskaiciuojant kaing nejtraukty, taciau statiniui
suremontuoti bitiny darby, siiilo numatyti 0 proc. nuo remonto darby kainos léSy papildomiems
remonto darbams finansuoti.



PRIDEDAMA:
1. Techninés specifikacijos, 3 lapai.
2. Objekto planai, schemos, 15 lapas.

Komisijos pirmininkas

Nariai:



Ruklos jgulos aptarnavimo centras

2026-01-06 Nr. ST-1
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Vietinés reikSmés (vidaus) kelio ""J" paprastojo remonto darbai (Gaiziiny poligone) Jonavos
r. sav., Jonavos sen., Ruklos k., Karaliaus Mindaugo g. 11

1. Bendri reikalavimai:

Statybinéms medziagoms turi biiti pateiktos eksploataciniy savybiy deklaracijos vadovaujantis
statybos techniniu reglamentu STR 1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy
specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy
laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio
vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas”.

Uzsakovas turi teise atmesti medziagas be jokiy papildomy iSlaidy, jei jos neatitinka
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju, rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrengimus, kurie
atitinka specifikacija.

Visi darbai turi biiti atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei
taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat naudinga gamybing patirtj.

Statybos darby vadovas turi uztikrinti saugy darba, aplinkos apsauga, tinkamas darbo salygas
remonto darby vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei Salia dirbanciy ir judanciy Zzmoniy apsaugg nuo
remonto darby keliamy neigiamy veiksniy. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti
iki galo, suremontuotos pastato patalpos turi biti tinkamos tolimesnei eksploatacijai. Po remonto
darby neturi pablogéti kity pastato daliy ar teritorijos elementy eksploatacinés savybés.

2. Medziagy ir gaminiy kokybés reikalavimai.

Visos medziagos ir gaminiai turi atitikti specifikacijoje nurodomus bendrinius kokybés
reikalavimus. Jy jpakavimai, pristatymo dokumentai ar kita turi nurodyti jy kokybe.

Visos medziagos ir gaminiai turi bati pateikti su: gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo
zenklu; specifikacija; naudojimo instrukcija; nuoroda kam skiriama; spalvos nuoroda; pagaminimo
data; sertifikatu, atitikties liudijimu ir pan. Visi gaminiai, jranga, medZziagos ir priedai turi atitikti
nurodymus dokumentacijoje ir turi biiti nauji. Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi bti
gautas UZsakovo sutikimas. Uzsakovas turi teis¢ atmesti medziaga ar jrangg be jokiy papildomy
islaidy Uzsakovui (Atstovui), jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju Rangovas turi
pateikti kitas medziagas ir jrangg kurie atitinka specifikacija ir kuriy pageidauja Uzsakovas,
neatsizvelgiant | Rangovo deklaruotas kainas. Sanaudy Zziniaras¢iuose nurodytiems konkretiems
gaminiams ir medziagoms galimi alternatyviis pasililymai, jei jie sumazins darby kaing, bet
nepablogins techniniy ir eksploataciniy savybiy. Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy
nustatytomis instrukcijomis darbui su Siomis medziagomis, gaminiais bei jrengimais.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, - nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty
specifikacijy, - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés
specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi baiti pazenklinti ,,CE” Zzenklu. Apdailos medziagy spalva ir faktiira turi bati
suderinta su Uzsakovu.

3. Statybos jranga ir statybos metodai.

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatytus darbo saugos ir sveikatos reikalavimus bei kitus reikalavimus, reglamentuojancius saugy
darbg statybvietéje.

Statybos remonto darbai turi biiti atliekami laikantis statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus.

Visi darbai turi biiti atliekami taikant bendrai naudojamus ir/ar Uzsakovo pageidautinus darbo
metodus, jdarbinant ar pasitelkiant patyrusj ir tinkama personalg. Jeigu darby atlikimo metu
UZzsakovas nustato, kad Rangovas Darbams atlikti samdo nepatyrusj personala, kuris negali
kokybiskai atlikti darby, arba Rangovo personalas, vykdydamas darbus nesilaiko atitinkamiems
darbams nustatyty ir taikytiny technologijy, tokiu atveju UzZsakovas turi teise, gaves Uzsakovo



pritarima, tokj personalg pasalinti i$ statybos aiksteles ir reikalauti, kad Rangovas tokius darbuotojus
pakeisty kitais, kurie turi tinkama kvalifikacija ir patyrima atitinkamy darby atlikimui.

Gaminiy ir medziagy pavyzdziai:

1. Konkrecioje specifikacijoje nurodyty gaminiy ir medziagy pavyzdziai (jei reikalinga) turi
biiti pateikti Uzsakovui iki darby pradzios patvirtinimui gauti.

2. Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdziai (jei reikalinga) turi
bati laikomi iki darby uzbaigimo.

4. Tikrinimai ir pridavimas eksploatacijai.

Tikrinimai.

Prie§ uZdengiant konstrukcijq baigtq darbq reikia pateikti UZsakovo patvirtinimui. Jei tai
nepadaroma UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad dengiancios medZiagos ar jy dalys biity
nuimamos. Procediiry nesilaikymo iSlaidos teks Rangovui net ir tokiu atveju, jei uzdengtas darbas
yra tinkamas.

Rangovo pateikiama dokumentacija.

Priduodant Darbus, Rangovas privalo pateikti visy panaudoty medziagy, konstrukcijy,
sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby ir laikanciy konstrukcijy
pridavimo aktus, jy fotofiksacijg ir kita dokumentacija. Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti
Lietuvoje nustatys formos Statybos darby zurnala, kuris bty prieinamas Uzsakovo perzitirai bei
pastaboms.

Pridavimo eksploatacijai dokumentacija.

Rangovas turi pateikti visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvoje iSduotus sertifikatus, bandymo
protokolus, medziagy saugos ir atitikties dokumentus, tikrinimo ataskaitas; naudojimo instrukcijas;
gamintojo prieziliros instrukcijg jrangai, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms; tiekéjy ir
subrangovy sarasus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pasto adresais.

Atsakomybés uz defektus laikotarpis.

Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ir papildoma zalg turi biiti taisomi iskart. Priémimo
metu turi bati priimamas sprendimas dél to, kokiu mastu ir kokie defektai turi biiti Salinami i$ karto,
o kuriuos galima atidéti, galutiniam defekty tikrinimui. | Rangovo atsakomybe jeina visy defekty ir
susidévejimy taisymas, iSskyrus tuos, kuriuos sukelé netinkama eksploatacija.

Visi remonto darbai turi bati atliekami Rangovo ar tiekéjy, esant tinkamai Rangovo priezilirai.
Visi darbai turi biiti atliekami laikantis darbo metody ir kokybés standarty pateikiamy Sutartyje.

5. Garantija.

Garantija privalo atitikti statybos jstatymo reikalavimus. Rangovui tenka Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta administraciné, civiliné ir baudziamoji atsakomybe uz blogai atlikty statybos darby
padarinius statybos metu ir per Sutartyje nustatyta statinio garantinj laika (kurio pradzia skai¢iuojama
nuo statinio pripazinimo tinkamu naudoti dienos), bet ne trumpesnj kaip: statiniams — 5 metai;
pasléptiems statiniy elementams (konstrukcijuy, vamzdyny ir t.t.) — 10 mety; esant tyCia paslépty
defekty - 20 mety. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo saskaita skubiai iStaisyti
trokumus, atsiradusius dél nekokybiskai atlikty Darby, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy
medziagy. Garantija apima ir reikalingg techninj veikima. Garantijos trukmeé turi biiti koreguojama
pagal statiniy priémimo metu galiojanc¢ius Lietuvos Respublikos jstatymus.

Rangovas privalo per garantinj laikotarpj savo sgskaita skubiai iStaisyti trikumus, kilusius deél
nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.




4. Remonto darby techniniai reikalavimai:

Zymuo Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai

Zvyro, zvyro-skaldos (zvyrkeliy) profiliavimas autogreideriu, pravaziuojant tris kartus
TS-1 | viena vieta, kai autogreideris (121 kW). [Sdauzy uztaisymas, uzpilant naujas
medziagas,kai sluoksnio storis 50 mm

Kelio greideriavimas su Zvyro danga. Remontuojama kelio atkarpa susideda i$ zvyrkelio ir betono
kelio atkarpy (sankryZos ir postikiai yra i§ betono, o tiesiosios i§ Zvyro dangos). Bendras kelio ilgis
yra 4,199 km, o zZvyro dangos kelias 2,323 km. Vykdant kelio remonto darbus rangovas
(subrangovas) privalo uztikrinti, kad biity nepazeistos kelio konstrukcijos ir jo elementai (kelio
stiprumas, pastovumas, forma).

Zvyrkelio kelio danga vietomis duobéta, todél numatomas duobiy uztaisymas, uzpildant imusas
zvyru. Zvyro storis 5 cm. Gali biiti naudojami fr 0/11, 0/16 ar 0/32 nesuristieji miginiai, tatiau pries
darbus medziagas butina suderinti su Uzsakovu. Atlikus iSdauzy uztaisymo darbus, Zvyrkelis
greideriuojamas. Greideriu vaziuojant 2-3 kartus suformuojamas skersinis ir iSilginis dangos
profilis. Atliekamas abiejy kelkras¢iy nuskutimas greideriu, (reikalui esant) paskleidZiant vietoje
nuskustg grunta ir veléna (kelkrasciai, kurie iskile auksciau uz esantj kelio dangos profilj, nuimami
greideriu, formuojant kelkrastj su nuolydziu iki 6%, neleidziant jam iskilti auk$¢iau Zvyro dangos
ir uztikrinant vandens nuleidima nuo gatvés (kelio); planiravimas atlieckamas vaziuojant viena vieta
3 kartus. Kelkras¢io plotis formuojamas pagal esamg kelkrastj, kuris yra preliminariai 0,5-1 m.

TS Slaity tvirtinimas augaliniu gruntu, paskleidziant grunta ekskavatoriumi ( sluoksnio
~ | storis 10.00 cm) k9=1.15

Kelio grioviai daugumoje viety yra pazeisti (iSvazinéti tr. priemoniy, daug kur susidariusios
provézos), todél numatoma atstatyti kelio Slaitus ir papildyti augaliniu gruntu su zolés séklomis.
Skersinis zvyro kelio dangos profilis:

8,00

4,00 4,00 Zvyro misinys

Zole apsétas dirvoZemis, 10 cm

0.50 E.z45MPa E..2150MPa 0,50
A
ZEMES SANKASA
APSAUGINIS SALEIUI ATSPARUS SLUOKSNIS -0,45
SKALDOS PAGRINDO SLUOKSNIS -0,30
ZWYRO DANGOS SLUOKSNIS -0,05

Sudaré: LK LV JAT RJAC Infrastrukttros priezitiros skyriaus
statiniy prieziliros inZinierius
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